Hem>Rattsliga atgarder>Var och hur?>Hur vacker man talan vid domstol?
Pa privatrattens omrade kommer pagaende arenden och férfaranden som
inleddes innan dvergangsperioden |6pte ut att fortsatta i enlighet med EU-
ratten. Relevant information om Storbritannien kommer att finnas kvar pa e-
juridikportalen till slutet av 2022 enligt en dmsesidig 6verenskommelse med
Storbritannien.

Hur vécker man talan vid domstol?

Nordirland

1 Maste jag vénda mig till domstol eller finns det nagot annat alternativ?

Féljande punkter ger en évergripande bild av hur man véacker talan i Nordirland. De ger dock ingen heltackande bild. Narmare detaljer anges i
rattegangsreglerna och i forekommande fall bér dessa konsulteras.

De flesta drar sig for att vanda sig till domstol och de flesta kan tanka sig att géra upp i godo. Detta kan ske informellt, utan juridiskt stod (t.ex. genom méten,
skriftlig korrespondens eller telefonsamtal), eller mer formellt med hjélp av ett juridiskt ombud eller medlare. Endast nar en uppgérelse inte har gatt att na bor
man vanda sig till domstol.

Mer information om alternativen till att vanda sig till domstol i Nordirland finns pa det nordirlandska rattscentrumets webbplats (Law Centre (NI)).

Om det ar ndédvandigt att vanda sig till domstol maste man faststalla vid vilken domstol talan ska vackas. Om det ror sig om en civilrattslig talan kan den, med
forbehall for lagbestammelser, vackas vid High Court. De flesta fall handlaggs dock i grevskapsdomstolen (County Court), som for narvarande ar behorig i
tvister dar tvisteforemalets varde inte 6verstiger 30 000 pund. Nordirland &r indelat i administrativa domstolsavdelningar och guiden om de administrativa
domstolsavdelningarna kan hjalpa till att hitta [Bmplig domstol. Huvudprincipen ar att en talan i regel ska vackas dar svaranden bor eller bedriver
naringsverksamhet (dven om en talan rent tekniskt kan vackas i valfri domkrets).

Guiden 6ver de administrativa domstolsavdelningarna kan laddas ned fran det nordirlandska domstolsverkets webbplats. Vid allmé&nna fragor gar det aven
att kontakta det nordirlandska domstolsverkets kommunikationsavdelning (+44 300 200 7812).

2 Finns det nagon tidsgréns for att vécka talan vid domstol?

Se faktabladet om tidsfrister.

3 Ska jag vanda mig till en domstol i [medlemsstat]?

Se svaret pa fraga 1 och faktabladet om behorighet.

4 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag i sa fall vdnda mig till, med hénsyn tagen till var jag bor, var motparten bor eller andra faktorer av betydelse i
arendet?

Se svaret pa fraga 1 och faktabladet om behdrighet.

5 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag vanda mig till, med hansyn tagen till &rendets natur och vilket belopp som star pa spel?

Se svaret pa fraga 1 och faktabladet om behorighet.

6 Kan jag véacka talan sjalv eller maste jag vanda mig till exempelvis en advokat for att vacka talan?

I regel kan en person vélja att vacka talan eller ga i svaromal sjalv eller via ett juridiskt ombud. Vissa undantag finns dock. | High Court maste en van eller en
férmyndare till en omyndig person (dvs. en person under 18 ar) féretradas av en solicitor. Ett foretag maste ocksa foretradas av en solicitor, om inte
domstolen tillater att en direktor foretrader foretaget.

Domstolens tillstand kan behdvas for att delta i rattegangen i stallet for en person eller fér dennes rakning.

Bade i High Court och i grevskapsdomstolarna far en person som saknar juridiskt ombud ha med sig en van som kan ge rad och fora anteckningar.
Domstolarna kan dock infora villkor/begransningar for att se till att malen handlaggs i vederbérlig ordning.

Olika former av advokater fran EU-medlemsstaterna kan arbeta tillsammans med lokala advokater.

High Court handlagger mer komplicerade mal och att parterna har juridiskt ombud &r darfér snarare regel an undantag. Detsamma géller aven i
grevskapsdomstolarna. Juridiska ombud &r dock mindre vanliga i smamal. Det beror formodligen pa att det rér sig om ett skiljeférfarande och att
domstolsarrangemangen ar mindre formella. Tvisteféremalets varde ar dock ingen bra indikator pa huruvida juridiskt ombud kravs. | bland kan tvister som
avser sma varden ge upphov till svara fragor om ansvarsskyldighet och medvallande. Detta ar ett av skalen till att mal om personskador har undantagits fran
smamalsférfarandet i Nordirland.

Om man inte vill anlita en advokat gar det i stéllet att fa rad och stod fran frivilligsektorn (t.ex. ett kontor for radgivning till medborgarna) eller ett lagstadgat
organ (t.ex. Nordirlands konsumentrad).

7 Var ska stamningsansdkan lamnas in? Till domstolens reception, kansli eller en annan myndighet?

Stéaémningsansdkan ska i regel lamnas in till lAmpligt domstolskansli tillsammans med betalning av den avgift som krévs. Domstolarnas kanslier haller
vanligtvis 6ppet kl. 10.00-16.30.

Domstolspersonalen kan ge allman vagledning och information om férfarandet men kan inte ge juridisk radgivning eller rekommendera juridiska ombud.

The Law Society of Northern Ireland (advokatsamfundet for solicitors i Nordirland) har en férteckning éver lokala solicitors, och Bar Library (huvudkontoret for
advokatsamfundet for barristers) kan hjalpa till att hitta lokala barristers.

8 Pa vilket sprak kan jag géra en stimningsansékan? Kan jag vécka talan muntligt eller krévs det skriftlig form? Ar det méjligt att anvéinda fax eller e-post?
De flesta stamningar inleds med en skriftlig ansdkan. Denna maste vara avfattad pa engelska. Muntliga ansokningar ar dock tillatna under forfarandets gang.
Handlingar 6verlamnas eller postas vanligen till relevant domstolskansli for att utfardas. Sa snart de utfardats ska de emellertid delges i enlighet med
rattegangsreglerna. Beroende pa handling kan delgivningen ske med e-post, fax, post eller genom personlig delgivning.

Vid behov av tolkar eller en 6versattning av handlingar ar det vanligtvis parterna, och inte domstolen, som star for denna kostnad.

9 Finns det sarskilda blanketter for att vacka talan vid domstol? Om inte, hur ska talan vackas? Finns det regler om vad stdmningsansokan ska innehalla?

| rattegangsreglerna foreskrivs en mangd olika dokument som ska anvandas i olika forfaranden.



| High Court inleds de flesta processerna (t.ex. en skadestandstalan rérande personskada eller dodsfall, bedrégeri, sakskada osv.) genom en stdmning som
utfardas av Front of House Office for Central Office och Chancery Office. Ett exemplar av stdmningen férses med en stdmpel och sigill, och kontoret behaller
denna och returnerar ett stamplat och sigillférsett original tillsammans med det erforderliga antalet sigillférsedda kopior for delgivning.

Stamningen kan vara allman (med en kortredogérelse av talan och vad som yrkas) eller specifik (med ett fullstandigt kdromal).

| grevskapsdomstolarna inleds de flesta mal med en s.k. civil bill. | denna ska parternas fullstdndiga namn och adress anges, samt relevant administrativ
domstolsavdelning. En vanlig civil bill maste omfatta "21-dagarskostnader”. Detta ar fasta kostnader som innebar att om svaranden betalar fordran eller
skadestandet plus 21-dagarskostnaderna vilandeforklaras malet. Narmare detaljer kring talan (inklusive relevanta datum och platser) anges i aktuell civil bill.
Om malet ar ett smamal finns ett sarskilt formular for detta pa det nordirlandska domstolsverkets webbplats.

Under arendets gang kan det bli nédvandigt att fylla i andra dokument. Domstolspersonalen kan ge allman hjalp med dessa dokument. Som redan papekats
kan de emellertid inte ge juridisk radgivning eller fylla i formularen at en.

10 Maste jag betala en domstolsavgift? Nar ska den i s fall betalas? Maste jag betala advokaten redan nér jag Idmnar in stdmningsansékan?

En avgift ska betalas nar en stdmning, civil bill eller en ansékan om tillAmpning av smamalsforfarandet utfardas och i olika skeden av rattegangen. Relevant
formular stamplas i regel med ett bevis pa att avgiften betalats. | grevskapsdomstolarna kan detta géras pa valfritt domstolskansli.

Huvudregeln ar att den tappande parten bar alla kostnader, dvs. bade sina egna och motpartens kostnader. | High Court beddms kostnaderna utifran det
arbete som utforts. | grevskapsdomstolarna tilldmpas en glidande skala av fasta kostnader som &r knutna till tvisteforemalets varde. Detta gor det lattare att
berakna de troliga rattegangskostnaderna. | vissa mal vid grevskapsdomstolarna har domaren dock sjalv ratt att fatta beslut om storleken pa kostnaderna.

I regel kan endast en part i forfarandet beviljas erséattning for eller forpliktas att betala kostnader. Man maste betala de kostnader som talan ger upphov till (t.
ex. vittneskostnader, resekostnader, kostnader for sakkunnigbevisning). Om man vinner malet kan man emellertid eventuellt krava aterbetalning av dessa.
Lagg marke till att i smamal beviljas i regel ersattning for kostnader endast om en av parterna har agerat oskaligt.

Kontoret for verkstallighet av domar (The Enforcement of Judgments Office) ansvarar for verkstéllighet av domar i tvistemal som rér indrivning av pengar,
varor eller egendom i Nordirland och kan hjalpa till att sékra betalning av belopp som man har ratt till om man vinner malet och den andra parten inte betalar
inom skalig tid. En avgift tas ut fér anvéndningen av de tjanster som kontoret erbjuder. Mer information om kontoret for verkstéllighet av domar finns pa det
nordirlandska domstolsverkets webbplats och i faktabladet om férfarande for verkstallande av en dom.

Advokaters arvoden ar en fraga for advokat och klient. | vissa fall krévs delbetalningar under arendets gang. | andra fall kan hela avgiften betalas efter att
rattegangen har avslutats.

11 Kan jag fa rattshjalp?

Det finns ett lagstadgat system for rattshjalp i Nordirland som innebar att rattsliga kostnader betalas med offentliga medel (rattshjalpssystemet).

Vissa mal omfattas dock inte av systemet (t.ex. arekrankning) och en behovsprévning gors.

Ett intyg om réattshjélp kan inte aberopas for kostnader som uppkom innan rattshjélpen beviljades.

Mer information om rattshjélpssystemet finns pa sidan om rattshjélp pa webbplatsen for det nordirlandska advokatsamfundet (Law Society of Northern Ireland
).
12 Néar anses talan ha vackts? Far jag nagon sorts bekréaftelse fran myndigheterna pa att talan har vackts pa ett riktigt satt?

Utfardandet av en ansdkan om tillampning av smamalsfarfarandet, en civil bill eller en stamning innebar att en rattsprocess inleds.

Om ett sarskilt formular enligt lag ska anvandas medfor eventuella avvikelser som inte paverkar innehallet eller ar avsedda att vilseleda inte att formularet blir
ogiltigt. Eventuella brister kan vanligtvis rattas till genom andringar.

13 Kan jag fa en tidsplan for malets fortsatta handlaggning, till exempel nér jag ska instélla mig i ratten?

| rattegangar tilldmpas olika tidsfrister. Aven om domstolens personal kan besvara specifika fragor kan de inte uttala sig om de enskilda etapperna i ett mal.
| High Court ska karanden begara rattegang inom sex veckor efter delgivningen av svaromal (close of pleadings) eller nagon annan tidpunkt som domstolen
tillater. En avgift tas ut for faststallandet av rattegangsdatumet. Karanden maste underratta de andra parterna i malet om att ett rattegangsdatum har
faststallts. | mal som ror personskada och oaktsamhet inom varden maste aven ett intyg om att parten ar redo for rattegang inges innan ett datum for
férhandling eller ny provning faststalls.

Om en kallelse att installa sig i domstolen inte inges och delges eller om svaranden underlater att delge ett svaromal kan kdranden sékra dom med hjalp av
ett administrativt forfarande (dven om kéaranden eventuellt maste installa sig infér The master (en sarskild domstolstjansteman) for att fa skadan bedémd).

| grevskapsdomstolen maste karanden inge ett intyg om att han eller hon ar redo for rattegang om svaranden har meddelat att han eller hon avser att ga i
svaromal. Om ett sadant intyg inte har ingetts efter sex manader maste parterna instélla sig infér domaren, som avgér hur arendet ska fortskrida. Om ett
meddelande om avsikt att ga i svaromal inte har ingetts kan kdranden sékra dom med hjalp av ett administrativt forfarande (dven om kéranden eventuellt
maste installa sig infor distriktsdomaren for att fa skadan bedémd).

| ett smamal har svaranden en fast tid pa sig att inge ett svaromal (som kallas svarstid). Denna frist &r i regel 21 dagar efter det att domstolskansliet har tagit
emot stamningsansdkan. Om svaranden skickar tillbaka ett "meddelande om bestridande” faststalls ett datum for férhandling infor domaren. Om ett
meddelande om bestridande inte har tagits emot kan kdranden sékra dom med hjalp av ett administrativt férfarande (dven om karanden eventuellt maste
installa sig infér domaren for att fa skadan bedémd).

Lankar

Northern Ireland Courts and Tribunals Service (det nordirlandska domstolsverket)

Northern Ireland Legal Services Agency

Senaste uppdatering: 24/09/2021

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att verséattningarna
annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar
sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler fér den
medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



